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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ZWEITE VEROFFENTLICHUNG

1.

Firma (Name) und Sitz des iibertragenden Rechtstragers:
Algroma Finanz AG

(Algroma Finanz SA)

(Algroma Finanz Ltd), Baar

Firma (Name) und Sitz des iibernehmenden Rechtstrdgers:
Intersafe AG (Intersafe S.A.) (Intersafe Ltd.), Glarus

Publikation der Fusion:
SHAB-Nr. 122vom 27.06.2013

Anmeldefrist fiir Forderungen: 3 Monate nach der Rechts-
wirksamkeit der Fusion

Anmeldestelle fiir Forderungen:
Intersafe AG, ¢/o Remaco AG, Dr. Christopher Langloh,
Hirzbodenweg 103, 4020 Basel

Hinweis: Die Glaubiger der an der Fusion beteiligten Gesell-
schaften konnen gemdss Art. 25 FusG (innert drei Monaten
nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer
Forderungen durch die iibernehmende Gesellschaft verlangen

ThomannFischer, Dr. Markus W. Stadlin
4010 Basel

00959533

Dienstag - Mardi - Martedi, 09.07.2013, No 130, Jahrgang - année - anno: 131

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und {ibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)
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